EL VEIRB&RK

RENE CREVEL.
(1900—1935.)

Alig par napja megdobbenté hirt
kozolt a parisi sajté : René Crevel a
fiatal, nagytehetségli ir6 onkezével
vetett véget az életének.

Az emberek egy pillanatra meg-
alltak, megdoébbentek. De Péarisban
minden csoda egy napig tart csupan.
A tomeg hamar felejt. Csak a ke-
vesek tudjak, hogy ki volt § és mit
veszitett vele a francia irodalom.

*

A huszadik szazad sziilte, a sza-
zadfordulén, 1900 aug. 10-én latott
napvilagot, mint jomoda parisi szii-
16k gyermeke. Gondos nevelést ka-
pott; a Sorbonneon késziilt nagy
hivatasara. Mas volt, mint a tob-
biek; az iires esztétizmust épugy
gyilolte, mint a mozit, a jazzt, a
tancot, mindazt ami a felszines hu-
rotrol készitette, s nem volt véletlen
ez a témavalasztas, sok volt benne a
dideroti vonas. Szeme el6tt folyt le a
vilaghaboru. Latta a nagy gazda-
sagi és erkolecsi nyomort, amely a
nyomaban tamadt és segiteni akart.
A Kkoriillotte nyiizsgé élet bantotta,
furcsa volt neki. Megrendiilt 1élek-
kel utazni ment; mikor visszajott,
kész miivészi programmot hozott
magéaval.

Uj irodalom : ez volt a célja. Egy
kicsit a régi irodalma. is felelésnek
tartotta mindazért, ami tortént.
Chirico egy képe az uj vilagot tarta
fel el6tte. Az irodalom szent volt neki
és tobbre tartotta, mint a szavakkal
valé jatékot. A realizmus elavult. E16
embereket akart adbrazolni, meztele-
nil és §szintén, a lélek emberét.
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Torekvéseiben nem allt egyediil. Az
avant-garde irany el6szor Francia-
orszaghban mélyiilt el és nétt tal a
nyarspolgarriaszté  szornytiségeken.
Népszerli és széleskorben olvasott
irékat adott. Az irodalmi kubizmus
sziilte André Salmont, s a konnyes
humori Max Jacobot. A dadaistak
koziil valt ki Louis Aragon, Philippe
Soupault és a finom Cocteau. Es
végil a surrealizmus adta René
Crevelt, aki csupa izzas volt, csupa
lendiilet.
*

Huszéves sem volt még, mikor
Marcel Arland, Jacques Baron, Ro-
ger Vitrac és masok tarsasagaban
meginditotta az «Aventure» cimi
reviit. Hangjara mindjart felfigyel-
tek ; uj, eredeti volt és mindig akadt
mondanivaléja. Arland mellett Cre-
vel volt a legtehetségesebb. De a
revii nem elégitette ki, mozgékony
lelke 1j munkalehet§ségeket kere-
sett. Szenvedélyes hévvel vetette
magat minden uj irodalmi mozga-
lomba. Elgszor a dadaistakhoz csat-
lakozott, de Hans Arp, Tristan
Tzara, Picabia mozgalméaval hamar
meghasonlott, mert a dadaizmus
inkabb vilagnézet volt, mint iroda-
lom. Crevelnek pedig tobb volt a
célja, mint a hibakat kigunyolni.
Mikor Breton kibocsatotta hires ma-
nifesztumat, surrealista lett szivvel-
lélekkel, mint ahogyan minden moz-
galomhoz egész tehetségét adta. Ek-
kor hozta ki elsé regényét a «De-
toursy-t, amely még csupa ttkeresés
volt, csupa forrongas, de mégis szi-
ves fogadtatasra talalt. Benjamin
Crémieux, Edmond Jaloux, Albert
Thibaudet elismeréleg irtak réla s
megérezték, hogy Crevel lesz az uj
id6k uj embere.
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Crevel megfelelt a hozzafiizott
reményeknek. A «Detours»-t a «Mon
corps et moi» c. regény Kkovette,
amely mindkozott a legizesebb, leg-
érettebb alkotdsa. Lazas sietséggel
dolgozott, sok volt a mondanivaléja,
s tudta, hogy az ideje rovid, mert a
lelkében mar, ahogy a «Mon corps et
moir-ban latjuk eldrevetette arnyé-
kat az ongyilkossag réme. Egymaés
utan jelentek meg a «La mort dif-
ficile» (regény), a «Babilone» (regény),
a «La femme et la ville» (regény), a
«L’esprit contre la raison» (essayk),
az «1830» (novella). Palyaja egyenes
ivben haladt folfelé. A «Mon corps
et moir-t azonban nem érte tobbet
utol ; ebben onmagat multa folil.
Kés6bbi irasain bizonyos lelki torés
volt érezhet6. De azért mindig job-
ban elmélyiilt, mindig jobban ma-
gara talalt. Ha bizonyos probléma-
kat tul is hangsulyozott, a nyelv
kifejez6 erejét nagyon felgazdagi-
totta. Minél jobban az emberi lélek
mélyére nézett, annal vigasztalanabb
kép tarult eléje, s ez silyos teherként
nehezedett érzékeny lelkére.

*

Crevel oeuvre-jének a «Mon corps
et moi» a reprezentativ darabja.
Egész miivészete benne csillog ebben
az alkotasban. Koran feljutott a
csticsra. Kiilonos ize, zamatja van
ennek az irasnak: vonz és taszit
egyszerre. Hése egy fiatalember, az
ir6 maga. Cselekménye ugysz6lvan
nincs, csupa lélekrajz az egész.

A hés egy elhagyott szélléban, a
vilag hata mogott a maganyt keresi.
Menekiil az emberek el6l, nem akar
a toébbiek utan menni, mert «aller
a tous, c’est ne pas aller a tout, mais
au contraire aller 4 riem». A magéany
iinnep, a magéany csoda. Fél téle, de
kivanja. Még az is faj neki, hogy a
szive ugy dobban, mint a mésé és
bocsanatot kér érte. A maganyt meg-
talalni azonban igen nehéz. Utban

van elGszor a test is ; enni akar, sze-
relmet akar. Fantémok kisértik.
Igyekszik az emlékekt6l is megsza-
badulni, mert az emlék a multat meg
nem hosszabbitja, de a jelent meg-
oli. Az emlék : ellenség. A vagy:
mérges virag. Szeretne elfelejteni
mindent, a hangjat, a nevét. De a
magany csak akkor jon el, mikor
mar aludni sem kivan az ember, s
nem érzi tobbet a kavé izét. A ma-
ganyért harcolni kell, le kell gy6znie
onmagat. Ha sikeriil, sikere pyrrhusi
gyb6zelem. Es sikeriill. Lassanként
kidolgoz magab6l mindent : emléket,
szerelmet, baratsagot, érzést, gon-
dolatot Ekkor térdre borul és imad-
kozik. Boldog. A keze iires, a szive
ires. Egyediil van.

Szerepl6 csak egy van a regény-
ben, de azért izgalmassagban a de-
tektiv regényekkel vetekedik. Bator
és friss hang vonul végig rajta, néha
kissé szokatlan, de sohsem banto,
sohsem érthetetlen. A lelke latha-
tatlan antenna, érzékeny membran,
amely minden titkos rezdiilést, min-
den sejtett mozgast felfog. Filozofal
anélkiil, hogy nagyképii lenne. Amit
mond az §szinte és természetes. Kii-
Ion véleménye van mindenrdl : élet-
r6l, szerelemrd6l, halalrol. A vélemé-
nye sokszor megdobbentd, de igaz.
Mindenrél egy kicsit kidbrandultan,
egy kicsit kesertien beszél. Ha mas-
nak sz6l, akkor is magaval vitat-
kozik. Csak egy el6tt hajol meg, az
igazsag el6tt, az igazsiag pedig: a
halal. A vagy: a fajdalom forrasa.
Az alom : menekiilés 6nmagunk elél.

Nagyszerli élmény ez a kényv.
Pamflet 6nmaga és mindenki ellen.
A rovid dramai litktetésii sorok ko-
zott érezziik, hogy a lélek harcol.
Minden sora, minden szava nyomot
hagy maga utan. A nyelve kiilon
élvezet. «A szerelem a sziv szivar-
vanyay, irja egy helyen — és ilyen
kifejezése szaz szamra akad. Crevel
a lélek mélyére 4s és soha nem sejtett
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titkok keriilnek eld, soha nem értett
érzések valnak napnal vilagosabba.
S mindezt egyszerli, miivészi esz-
kozokkel éri el.

*

«Les souvenirs me condamnent
au remords» — irja a «Mon corps
et moiv-ban, s a Vates sz6l ezekbdl a
szavakbol. Egy darabig még huzza
az életet, de azutan gsszeroppan. Még
egy utolsé halalos grimace és a ko-
médianak vége. Ez az 6rok nyugha-
tatlan, ez a nagy keresé, aki mindig,
még harcok 4aran is, a maganyt, a
csendet kereste, most csendes révbe
ért. Befelé néz6 szeme, mely sokaig
elesodalkozott totagast allo korunk
alerkolesein és képmutatasan, le-
csukodott. A hite kevés volt eahhoz,
hogy elbirja azt, amit latott, a lelke
pedig nagyon érzékenynek terem-
tédott. Nagy igéret volt, mely meg-
indult a beteljesedés felé, de betel-
jesiiletlen maradt. De igy is érték ez
az élettorz6 : René Crevel nevére
mindig emlékezni fognak, mert mun-
kéassaga uj szint, egyéni hangot je-
lent még a sokrétii francia irodalom-
ban is.

Galambos Gruber Ferenc.

Babits Mihdly irodalmi vilagképé-
nek masodik része. (Az eurdpai iro-
dalom torténete. XIX. és XX. sza-
zad. 1760—1925.) Budapest, Nyugat-
kiadas.

Nemcsak nalunk, a nagy nemze-
tek irodalmaban sem akad ahhoz fog-
hato vallalkozas, amelynek nagyjat,
majdnem egészét leggazdagabb és
leggyokeresebb miiveltségli koltonk
mar esztendeje megoldotta : a vilag-
irodalom egységes aramanak meg-
éreztetése egyvonalu torténeti el-
beszélésben, szubjektiv mély atélések-
b6l lesziirt itélet harmadfélezer év
szellemi orokségérél, egy hiuszives,
naplohangu esszé keretében.

Miive els6 kotetének a XIX. sza-
zad kiiszobénél végét szakasztotta,

azzal az eltokéléssel, hogy ennek a
mar szemiink lattara lezarult (rész-
ben pedig mindmaig le sem zarult)
kornak — mely kéapraztatéan gaz-
dag, ha nem is éppen csupakines -
apai orokségiinket hordta halomba —
kiilon kotetet szentel, szemléletének
madartavlatabol otthonosabb, a mulo
percek és tiing szinek irant is fogé-
konyabb nézépontba ereszkedve ala.
Nagy nyomatékkal hangoztatta, hogy
ez a megtiszteltetés korantsem tisz-
teletre fokozottabban mélto «anyagy-
anak szol: ez a biiszke utolsé sza-
zad az idék tavolsagabol bizonyara
sok konyv és sok név meghervada-
saval, a Maradandosag szine elGtt
sok henye diszét levetve helyezkedik
el majd az o6rok lancolatban. De a
naplé- és memodarir6 Babitsnak ez
a szeszélyes indaktol kusza és nehéz
illatokkal terhes Dzsungel mégis csak
feldajkalé rengetege volt! Ennek
titkairol tobb a személyes emlékezést
felkavar6 mondanival6ja. Legtobb-
jén 6 maga régen tulhaladt, de a
«nehéz leszamolasy kényszere maig
eleven maradt benne.

Most itt van ennek a leszamolas-
nak eredménye: a XIX. szazad iz-
galmas életrajza, munkal6 szellemé-
nek biztos pragmatizmusu térténete,
ir6i eréfeszitéseinek emelkedett kri-
tikai szellemii esszéje.

Egy nagy ldzadé életrajza ez, a
XVIII. szazad észelviisége ellen
zéaszlotbont6 szabad kalandoré, aki
a meglévén és megmerevedni kezd6n
kiviil keres tért a maga tovabbjuta-
sanak, hogy azutdn a fékevesztett
képzelet belecsalogassa a Kkidbran-
dulas és vilagundor hinarosaba, s
hogy végiil megint partra menekiiljon,
ezuttal nem a Ratio, hanem a Rea-
litds partjara.

Ime : egyetlen mondatba Gssze-
zsufolva Babits Mihaly uj konyvé-
nek altalanos benyomésa és végsd
kihangzésa. Amikor életrajzanak hé-
sét6l, a kozelmult Irodalmi Lelkét6l,
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a kényv végén megvalik, ez a nyug-
hatatlan lélek mar a jelenben botor-
kal, még mindig a Valosag kozelében,
de, sajnos, annak lestujto eldjelei kozt,
hogy ez a hés, aki a szazadvégig a
valosag birtokbavételére és moho
kizsakmanyolasara tort, hovatovabb
a maga fejét hajtja ennek a valo-
sagnak igajaba, a biiszke hoditobol
alazatos alkalmazkod6 lesz, bele-
keriil a lefelé szintez6 demokrati-
zalodas sodraba, az Eredetiség tév-
eszméjének igézetében kiszakad az
egységes eurdpai kulturaboél, s azon
az uton van, hogy kiszolgalojava
legyen korunk béalvanyéanak, az Elet-
nek és Cselekvésnek, ahelyett, hogy
ezek felett kritikai székének 6si be-
csiiletét Orizze és védelmezze.
Babits kiméletlen bir6, de azért
az 6 szine el6tt a védelem is széltére
sz6hoz juthat. A manak teméntelen
zsakutcajaért, a «teljesitetlen igére-
tekért, elromlott kilatasokért s az
értékesokkenés veszélyeiérty érzé-
ketlen paragrafusok ridegségével nem
szamoltatja meg azokat az eréket
¢és indulatokat, melyeknek kései el-
torzuldsa pedig miivészi és kritikai
lelkiismeretének legkinzobb flagel-
laloja. Még els6 kotetének végén igy
kialtott fel : “«Mennyi nagysag és
alsag, rajongas ¢és modoroskodas !
Nagy irok és nagy tévedések ! En
ebben néttem fol, ebben a szazad-
végben ... Atéltem minden almat
és divatat. Lattam egyméasutan Kki-
hunyni fényeit. S lattam egy még-
ujabb kor kétes vajudasait is...»
Most ehhez a személyes megren-
diilésig fokozod6 passzushoz uj kony-
vében megkapjuk a tiizetes textust
is : a folszinén csupa ellenmondéassal
zavar6, de magvaban szerves Ossze-
fiiggést rejt6 korszaknak lényegben
és lélekben felfogott egész «Werde-
gangy-jat. Népi misztikumban gyo-
kerezé, balladas  «Gsforras»-ok ;
Shakespeare «felszabadité» kultusza ;
Sturm und Drang; wertherizmus ;

Napkelet

szent Oriilet ; forradalmar kiallas ; az
egyén joga; a lélek erotikaja ; para-
dés blazirtsag ; klasszikus nosztal-
giak ; couleur locale ; szenvedély- és
élettobzodas;  opium, borzalom,
magia ; vadsag a kultura ellen; a
magany ihlete; a halal kéje; sata-
nizmus ; élcel6d6 folény ; szin- és
rimorgia ; kozépkori, keleti és keresz-
tény exotikum; l'art pour lart;
dekadencia; parnasszizmus; «sze-
mélytelenség és  szenvtelenségy ;
praerafaelita szépségimadat ; artisz-
tikum ; stilromantika; «emberi do-
kumentumokn ; természettudoma-
nyos naturalizmus ; szocialis kitaru-
las ; szimbolizmus ; Herrenmoral ; uj
Krisztuseszmény; faji, taji, nemzeti,
politikai melldongetés ; kis-irodalmak
vonzdereje ; a fin de siécle hisztérias
miivészpoza : mindezek az eszmény-,
érzelem- és jelszofoszlanyok, melye-
ket szandékosan vetettiink ide ily
nyers zagyvasaghan s amelyeknek
sorat minden megerdltetés nélkiil
tobbszorosére  megduzzaszthatnok,
ugy tiinhetnek fel a tétova értelem
el6tt, mint valami oriasi kirakéjaték
tarka kovecskéi; Babits 1ényegre-
fordulé szemléletében a maguk he-
lyén, a maguk aranyaiban és arnya-
lataiban adjak ki az abra egészét.
Ha elsé kotetében az emberi lélek
irodalmi kifejez6désének allandé sod-
rat mutatta meg: mennyivel nehe-
zebb feladat harult r4 ebben a ma-
sodikban, ahol a foly6nak varatlanul
és példatlanul megsokasodott hor-
daléka a szétagazas és elposvanyoso-
das orokos veszedelmével rémitget.
Babitsnak a kortarsi nézésen messze
feliilemelkedd kritikai itélete — me-
lyet ez esetben a maga kolt6i gyakor-
latanak, miivészi érésfolyamatianak
egész személyes élménykészlete ta-
mogat — az 4rteriiletek ideig-oraig
valé tenyészete mellett azt is valtig
latja, ami a feliiletnek pillanatnyi
el-elmaradozésa kozben lent, a mély-

‘ben, oOrok eléretorés. «Leszamolasy~

38
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4anak rendre ad6do sok kesertiségén
és illuziovesztésén ezért it at az
egész hatalmas esszé sordn a torhe-
tetlen optimizmusnak is valami al-
land6 dertije. Ha az emberi gondol-
kodéasnak antiintellektualis iranyba
forduldsa — melyben elmarasztalni
ezt a minden elédjénél gogésebb sza-
zadot egy pillanatig sem habozik —
valakinek szemében fébenjaré biin-
nek szamit: bizonyara Babits az.
Nem véti szem el6l azt a «borzaszto
szellemi destrukcioty, amit ez az
irany mulhatatlanul el6készitett, de
semmiféle elvi elfogodottsagbol nem
hajland6 szemet hinyni azon a pa-
ratlan lirai csodatermésen sem, a
koltészetnek azon a «boldog felsza-
badulasan», amit ugyancsak ez a
fordulat hozott meg. Az irodalmi
izléstorténet mai kritikai hivei nem
gybznek perbeszallni a mult szazadi
romantika lirai nagysagaival, azok
elvi hitvalldsa alapjan. Babits — nem-
csak a sajat multja és tanuldévei,
hanem az alkotomiivész 6rok szép-
ségimadata nevében is — hoédolva
hajtja meg el6ttiik a zaszlot, a magas
miivészi eredmények tiszteletére. Ve-
szedelmes a XIX. szdzad? Meglehet,
az; s ha az, Babits valoban érzi a
veszedelmeit. De ehhez a manapsag
nagyon kelend6 jelz6héz mégis hozza-
tesz még egyet, mint ahogy Pet6fi
alkalmazza egyiitt az «asszonyi 4l-
laty-ra : «szép és veszedelmesy. ..
Milyen modszerrel oldja meg a
kapcsolatok meglazulasanak, a szét-
toredezésnek ebben a méasfélszazados
idészakaban az egységéreztetés rop-
pantul nehéz feladatat? Lényegileg
hii marad ahhoz a médszeréhez, me-
lyet els6 kotetében is kovetett: a
folyamatos, idérendi elbeszéléshez,
azzal a kiilonbséggel, hogy most
még kevésbbé rajzol kerek egysége-
ket (kis esszéket a nagyban, mint
még miive elsé felében) s szinte ki-
zarblag az évrél-évre haladoé synop-
tikus attekintésre bizza magat. Maga

is finoman jelzi ezt a modszervaltast,
midén a korabbi kitetben igy szél :
«aplét és memoart iroks, most pedig
uj konyvében az egyik fejezetet ezzel
kezdi : «Alapjaban kréonikat irok és
évkonyvety. Az osszetettebb feladat-
hoz tehat most primitivebb modszert
valasztott. Ebben a tekintetben ko-
vetését bizonyara nem mindenkinek
ajanlanam ; féleg szakmabelieknek
nem. Ez a regényiré miivészetének
kemény probaja, aki az idében és
az iddvel alakit : valoban, elsérangu
alakitomiivészet. Ettol keriil konyvébe
a nagy regény izgalmas érdekessége.
Eszményi «vilagkronikaty ir az
europai szellemi jelenségek mély és
immanens  Osszefiiggésérél.  Hdse
maga a szellem s az egyes alkotok
ezt tiikrozik a haladé id6ében. Fels-
lik kész, lezart képet a konyv lap-
jain joforman sohasem nyeriink, al-
kalmak adtan legfeljebb egy-egy epi-
grammai fordulat vilagit be a szi-
viikbe. De alakjuk ujra meg tjra fel-
bukkan — mint a regényhdsoké —
gazdagodva, modosulva, az «élet-
rajzok»-ban megszokottnal szazszor
igazabb és bensébb értelmil «élety-
nek hatalmas igézetével.

A mult szazad vezet6 nevei itt
kiszabadulnak sajat nevik mumia-
burkabél s a szellem embereinek
orok testvéri symposiona kézben
talalkozunk veliik. A boldog nagy
birodalmak biiszkeségei ezeken a la-
pokon nem neviik iires tekintélyével,
hanem eleven munkéban meglesett
miivészlelkiikkel 4arasztanak ragyo-
gast nemzetiikre s a fajokon feliilallo,
hatarokon athagé emberméltésagra.
A szazad elvi dédelgetettjei, a kis-
nemzetek koziil Babits — természe-
tesen — a «magunk joszagat» emelte
be, mintegy reprezentansul, miivének
épitményébe ; nem merében a koze-
liség wvarazsaval szamolva, hanem
lelkének mély meggy6zédésével, hogy
— legalabb is eurépai mértékii nagy-
jainkban — szégyent mi a egelG-
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kel6bb tarsasagr-ban sem vallhatunk.
Oréom és biiszkeség latni, hogy a
kozos, élteté napfényiil arado6 Szellem
visszaverésére tiszta és mély tenger-
szemek itt, a Karpatok falai kozott
is mindig akadtak.

Orom és biiszkeség maganak
Babitsnak ez a lirai fogantatasu s
érett kritikai szellemével a modern
nagy esszé legjobb szintjére emelked6
miive is, mely nemecsak cimében, ha-
nem egész elgondolasaban, mélyen
atélt témaja kortli természetes ott-
honossagaban s a stilus tokéletes
miivészetében is méltan hordozza az
weuropair-sag évezredes értekjelzdjét.

Rédey Tivadar.

Varga Zsigmond : A debreeceni re-
formatus fGiskola nagykonyvtara irds-
ban és képben. Debrecen, 1934.

Azok kozott a hazai  kultu-
ralis gocpontok kozott, amelyek egé-
szen a kiegyezésig Budapest kozép-
ponti vezérszerepét megosztva telje-
sitették s érdemiik, hogy a kultura-
lis élet Magyarorszagon a legnehe-
zebb idékben sem szilint meg, elékel6
hely illeti meg Debrecent, illetéleg
a varossal egyjelentésii 6si féiskola-
jat, amely hosszi idén keresztiil két-
ségteleniil az orszag egyik legkitii-
nébb tudomanyos és nevelé intézete
volt, harmonikus egyensulybantartva
a magyarsagot és eurdpaisagot, s igy
megvalositva a maga koraban mai
napjainknak annyi faradsaggal haj-
szolt miivel6dési idealjat. Egy ilyen-
fajta intézmény hosszu életen keresz-
tiil, a nevel6k és novendékek nem-
zedékeinek egymast valté stafétaja-
ban két dolog van, ami alland6 s ami
ilyenténkép az intézmény folytonos-
sagat, szinte halhatatlansagat jelenti :
az egyik lathatatlan, szellemi, a ma-
sik megfoghat6, materialis : az egyik
a hagyomany, a masik a konyvtér.
A kett6 természetesen szorosan 0ssze-
fiigg: a koényvtar, amelyet szamos
nemzedék gyiijtott dssze, magan vi-

seli a maga gyiijteményében a gyiij-
ték szellemét, szilard és elevenen
haté ériz6je a hagyomanyoknak. Mi
sem tanulsagosabb tehat egy-egy
ilyen nevezetes nevelgintézmény meg-
ismerése szempontjabol, minta kényv-
tararol alkotott kép. Oszinte halat
kell tehat érezniink Varga Zsigmond
irant, ki az igazgatasa alatt allo
debreceni féiskolai nagykényvtarrol
rol nyujt ebben a gazdag két kétetben
részletes képet.

A két kotet els6sorban a mivelt
de szélesebb korii kozonségre, nem
pedig a szakkorokre gondol s mint-
egy kalauz akar lenni, amely jogos
onérzettel mutat ra a gyiijtemény
kincseire, nem pedig hiivos és pedans
regisztraloja az anyagnak. Mert ha
szigortian szakszempontok érvénye-
siiltek volna, akkor egyes régi ma-
gyar konyveket bizonyéara nem szakit
ki a leirasban a tobbiek soraboél azért,
mert feltehetéleg unikumok, a negy-
vennyolcas anyag osztalyozasa is
masként torténik, az illusztralt mii-
vek és metszetek sem targyszerinti
csoportositashan, hanem alkotéik be-
tirendjében keriilnek felsorolasra, a
kéziratok is egy csoportban vonulnak
fel, nem pedig széttagolva s végiil a
nem konyvtari természetii targyak
bizonyara kimaradnak, — 4ltalaban
a bibliografiakban szokéasos belsé
rendszer érvényesiil. A mi{i azonban
mar cimében is elarulja népszertisité
szandékat. Ezért tehat onként érte-
t6d6 dolgot allapitunk meg, ha azt
mondjuk, hogy nem pé6tolja a kényv-
tar rendszeres és teljes kataldgusdt. De
az viszont kétségtelen, hogy csopor-
tositasaval és rovid, vilagos, egészen
népszerli magyarazataival sokkal al-
kalmasabb a laikusok figyelmének a
felkeltésére és arra, hogy szinesebb
képet nyerjenek a gyiijteményrél ;
emellett a szakember is értesiilést
szerez a becses darabokr6l, melyek
valoban oly nagy béségben allanak
a debreceni konyvpolcokon, mint

38*
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kevés hazai konyvtarban. Némely
pontokon ugyan a szerzd altal vég-
zett értékelés vitathato és targyi
észrevételek is teheték egyes meg-
allapit4saival kapcsolatban, de ennek
nincs helye ilyen altalanos ismerte-
tésben. Fontosabb azonban, hogy révi-
den vazoljuk a konyv tartalmat és be-

osztasat, mindenekel6tt megjegyezve -

azt, hogy a szoveg kétnyelvii, a ma-
gyar mellett mindjart ott van az
ugyanolyan terjedelmii német is.

A miivet a konyvtar torténetének
szervezetének, allapotanak, rovid le-
irasa vezeti be, azutan kovetkezik —
nem a részletes és teljes katalogus —,
hanem «a fontosabb konyvtari érték-
csoportok leirasar. Ezek : a kodexek,
6snyomtatvanyok, Aldus-, Junta-.
Stephanus-, Plantin-, Elzevir- és Tot-
falusi Kis Miklés-nyomtatvanyok,
unikumok, a nemzeti irodalom legré-
gibb termékei, hiressé valt miivek, koz-
tiikk a reforméacio eredetiirodalma és hi-
res bibliakiad4asok, tovabba illusztralt
miivek és metszetek, majd a szabad-
sagharcra vonatkoz6 gyiijtemény, hi-
res emberek birtokabol valé konyvek,
fontosabb relikviak és diszkotések.
Mindenik csoport lajstroma élén ro-
vid bevezetd all.

Ezt tartalmazza az elsé kotet.
A masik az illusztraciés kotet. Ha-
romszazhetvennyolc abrat vonultak
fel szazharom lapon. E két szam
aranya magyarazza, hogy bizonyos
kritikai megjegyzéseinket nem hall-
gathatjuk el. Mindenekel6tt nem tart-
juk szerencsésnek, hogy a két kotet
nem egyforma alaki, nagysagu, hanem
az illusztracios méasodik sokkal na-
gyobb : magasabb és szélesebb. Az
4braanyagrél pedig az a benyoma-
sunk, hogy kevesebb tobb lett volna.
Egy-egy lapon négy, néha ot kép

foglal helyet — konyvcimlapot, illu--

minalt kédexoldalt, metszetet vagy
kéziratot abrazolva — s ennek az a
kovetkezménye, hogy a reprodukcié
oly kicsi, hogy az eredetir6l nem ad-

hat hii képet s szovege ritkan olvas-
hato. Emellett a klisén szinte soha
nincsen rajta a reprodukalt lap széle,
a nyomatok tehat ugy kévetkeznek
egymas utan, hogy el sincsenek hata-
rolva. De ha mar az a szempont érvé-
nyesiil, hogy minél tobb képet kozol-
jenek, akkor sokat segitett volna a
szakember képzeletének, ha az ere-
deti méreteket is megadjak a leiras-
ban. A laikus olvas6 szamara azon-
ban igy is tampontot nyujthatnak a
atajékozodasban,avaltozatos gazdag-
sagban felvonul6 képek és hadd re-
méljiik, hogy felkeltik a komoly ér-
deklédést a konyv mint mitargy és
a maga targyszeriiségében is kultura-
lis dokumentum irant, amellett, hogy
az egész mi nagy kulturalis feladatot
teljesit. Jod Tibor.

Harsdnyi Lajos valogatott kolte-
ményei. (Szent Istvan-Tarsulat, 1930.)

1. Boldog Magyarorszdyg.

Minden koltének sziiletett ember
talalkozik egyszer ifjusagaban a ti-
tokkal, mely kipattantja a benne lev§
lehetéségeket és ranyomja bélyegét
egész alkotasara. Harsanyi Lajos el-
hatarozo titka a liturgia volt. Dunan-
tuli lélek, hagyomanykeresé s az
egyhéazi szimbolumok elsé impresz-
szioin a4t magaba szivta, vérévé val-
toztatta a magyar katolikus multat.
Ez a Kkatolikus Magyarorszag az 6
Boldog Magyarorszaga ; dus foldjein
jambor parasztok, falvaiban régi
templomok, egében foldjérdl sarjadt,
templomaiban tisztelt szentek. Kez-
detben csak romantikus vonasait
veszi észre, a Hansagot, a bronz
nadasokat, tomott mezéket, pan-
fittyos erdéket. Ezeket a tajakat
nem tudjuk tobbé, csak az 6 szemé-
vel nézni; bizonyara azért, mert
nemcsak festd, nemcsak tajképet ad,
hanem atmoszférat, tajéletet is. Sze-
reti a das szineket és jelképeket ;
minden dolog jelent valamit nala,



549

minden jelenség tulmutat 6nmagan,
rejtett értelmek és okok felé.

Ugyanez a fiilledt, szomorkas to-
nust, kicsit a sajat szingazdagsagaba
bodulé romantika jellemzi liturgikus
szimbolizmusat. is. A Napkiraly ro-
konai nemcsak stilusaval, hanem
targyaval is donté fordulatot jelent
a magyar, egyideig szervezetileg,
aztan vilagnézetileg elkiiloniilt kato-
likus szellemii koltészetben : az eddig
kifelé harcolo retorikus papkolté
tipusa ezzel fordul befelé, a kon-
templativ élet, onmaga mélységei
felé. E romantikus szimbolizmus leg-
nagyaranyubb alkotdsa a Hagia
Sophia, a hét Szentség misztériuma.

Utana fokozatos higgadas koévet-
kezik. A szinek megfakulnak, de a
vonalak élesebbé véalnak. A mozgas
utan folfedezi a mozdulatlansagot, a
valtozandé utan a valtozatlansagot
s ennek szimbolumat, a magyar
parasztot, a «végtelen allocsillagjatr.
A Boldog Magyarorszag tajkerete
benépesiil. A korabbi versekben a
Fert6 barna nadasai zugnak, itt fris-
sen szantott zsiros foldek feketélle-
nek. Klasszicizalo szonettekbe to-
moritett jellem- és életképei meg-
annyi idétallé fényképei a hajdani
Beata Hungérianak.

Mert a haboru azt sem kiméli, a
nagy romlasban annak alapjai is
meginognak. Hierarchiaja 6sszeom-

Téged, magyar, most senkinek se hivnak
Mert nincs hazddnak igaz ura, alyja.

2. Szegény Magyarorszdg.

Oreg nénik halottakat siratnak,
urak Istent6l elrugaszkodnak, pa-
rasztok, munkasok kalapacsot ragad-
nak — rombolni, «vassa mered és
apro, sziirke szegfej lesz az embem,
Isten helyett a vér és pénz az ur,
jonnek a barbarok ! A kolt6, tul az
emberélet felén, megrendiilten nézi a
pusztulast, fol-folemeli szavat, pi-

henni is vagynék, vagy pihenésnél is
tébbre : nagy, zavartalan alomra.
Szembenéz a halal gondolataval. A
De profundis, e szembenézés ered-
ménye : egy lélek utja a halaltél a
mennyorszagig. A Hagia Sophia szi-
nesebb, kapraztatobb volt, ez egy-
szerlibb, de meghatobb, talan mé-
lyebb is. Van benne valami kozép-
korias. Kezd6dik az 0Oszi szantas.
Horatiusi békével tekint elé. Ez a
horatiusi iz is milyen mély dunantuli
hagyoméany ! Hozza fordul:

Boldog, ki tdvol él a kozbajoktdl,
Kit nem gydétor harc, ver, sok gonosz
emlék.

Az ember faradt, de a hivatas
parancsol ; s 6 a novekvd barbéarsag
kozepette tiszta homlokkal, szilard
kézzel mutat fol a jutalmazni és biin-
tetni egyforman tudé égre.

*

Igy, egyetlen - kotetbe gyiijtve,
valogatott munkai helyét is bizto-
sabban jelolik ki. A XIX. szazad
folyaman tudatosan kiilonvalt egy-
hazi irodalmat végérvényesen egye-
siti a nemzetivel. Kitorilhetetleniil
tagja a szazadeleje nagy lirikusnem-
zedékének. Tarsaihoz sok rokon-
vonas kapcsolja. Ady mindnyajukra
hatott s e kozosségen kiviil fejlédé-
sitk folyaman mind kiil6n szint jelen-
tenek. Egymasra taldlnak magatar-
tasukban férfikoruk lejtGjén is: az
idegenné val6 korbol az Abszolutum
felé menekiilnek.

Rénay Gyorgy.

Magyarsagtudomdany. Ezzel a kiilo-
nosen hangz6 cimmel jelent meg a
halad6 fiatal magyar értelmiség leg-
ujabb folyéirata. Programmjat Or-
tutay Gyula, a tehetséges szerkesztd
nem jelolte meg, de nem is hatéarolta
koriill, mert «sziikségtelennek tart-
jak a feladatok tulsagos tisztazasat
a munkateriiletek kijelolését, a meto
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dikai meggondolasokatr. Targyuk
minden, ami a hungarolégia targy-
és érdeklédési korébe tartozik : a filo-
z6fiai ideologiatol kezdve a miivésze-
teken at, beleértve az irasmivészetet
is, a gazdasagtorténetig. De nem a
torténeti fejlodés egyes fazisainak be-
mutatasara szovetkeztek, hanem a
nagyarsag szellemi 6sszproduktumai-
nak teljes felolelésére, sprektrum-
szineinek Osszeolvasztasara. A gon-
dolatnak ezekbdl a lathatatlan ere-
doibél akarjak folépiteni a virtualis
Magyarorszag multjat és jovojét.
Szellemi szovetkezésiik ontudatos
multbatekintés, melyb6l a jelen
hangjait halljak folcsengeni. Az els6
szam heterogén jellege az igyekezet
életrevalosagat jelenti, «tapogatézasy
nélkiil nines fejlédés s 6k ennek har-
cosai. Valoban azok, mert harcot hir-
detnek mindennel, ami konvencio,
irodalomban ¢és miivészetben egy-
arant, batran és a hitvallok ontuda-
taval ; hogy maskép latjak a dolgo-
kat, mint az el6ttiik, vagy sokban
a veliikk egyiittjarok is. Szamukra az
el6ttiik 1évé multszemlélet fikeio volt
s 1] historizmusukban él a valdosag.
Munka és élet, tudomény és miivészet
naluk egyet jelent : a magukra vallalt
foladatok megoldasat. Ehhez a beve-
zet6é szamhoz is elhoztak tudasuk
gazdag eredményeit a folkloristak
(Honti Janos), az épitémiivészek
(Bierbauer Virgil), a szellemtorténé-
szek (Szerb Antal), vagy az irodalmi
élet multjanak (Tolnai Gébor) és
jelenének (Baroti Dezs6) buvarai,
a tarsadalom-histérikus (Erdei Fe-
renc) és az storténet kutatoja (Buday
Kalman). A szerkeszté egyénisége és
eddigi munkaja nagy mértékben meg-
nyugtat a jovére nézve és bizalmat
kelt orommel idvozolt uj vallalata-
hoz. Buday Gyorgy stilusos cimlap-
terve és szignetje nagyban fokozza
az izléses kiallitasu és értékes folyo-
irat megérdemelt sikerét.

K. S.

Heltai Jend: Ifjabb. Regény. (Az
Athenaeum kiadasa.) — Ifjabb a
Nemzeti Szinhaz nagy hdsszerelme-
sének és a Jozsefvarosi Szinhaz nagy
szubrettjének, Egri Nusinak fia, Ele-
mér, kit rovidség okaért neveznek
igy sziilei, az ismerGsok s az ujsag-
irok. Ifjabb Elemér t. i. mar hires-
nek sziiletik : a szinhazi ujsagok fol-
jegyzik elmés otleteit, mindenki ba-
mulja, kényezteti, rontja: apja és
anyja, kik nem érnek ra vele foglal-
kozni, szép nagynénje, Egri Juci, a
vidéki naiva, héazitanitéja, Turner
ur, a gyamoltalan németszakos filo-
zopter, sz6val mindenki. Ifjabb ennek
kovetkeztében 6nzé kis csirkefogova
fejlédik, ki az elemi iskolaban el-
lopja tarsa uzsonnapénzét, majd a
Nemzeti Muzeum 4asvanytarabol
akarja elemelni a nagy iiveggyéman-
tokat. Apja ezért egy szigoru inté-
zetbe csukatja, honnan némi kis be-
torés végrehajtasa utan megszokik
s betegen keriil haza. A nagy tra-
gikus raeszmél, hogy ilyenféle apro
komiszsagokat maga is elkévetett
valamikor, tehat fia téle orokolte a
rossz hajlandosagokat. Elhatarozza,
hogy ezentil igazi apja lesz a fiu-
nak s tisztességes embert farag be-
16le. Mindéssze ennyi a meséje a re-
génynek, melyb6l még megtudjuk,
hogy Jucib6l miként lesz a Nemzeti
tagja, hogyan eseik szerelembe hi-
res sogoraval s hogyan mulik el ez
is. Nusi Bécsbe szerzédik, Elemér
egyediill marad s most mar nyugod-
tan foghat hozza a szeret6 és gon-
dos apa szerepének tanulasahoz.

A mese nem is fontos a szerzének,
a konnyi fajsulya miifajok régi és
kiprobalt mesterének. O mulattato
Unterhaltungslektiirt akart a maga
kozonségének kezébe adni s ezt a
céljat el is érte. Ezuttal is régi ked-
venc targykoréhez, az «rok, sziné-
szek és egyéb csirkefogok» vilagahoz
tért vissza, hol a legotthonosabban
érzi magat. Harom szinészfiguraja,
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noha van benniik egy kis klisészerti-
ség, nagyon jo, sok-sok KitiinGen
megfigyelt ripacs-jellemvonassal meg-
rajzolt, s emellett egyénien is szine-
zett. Ez a harom alak él, aminthogy
él az egész milieu, amely elvalaszt-
hatatlan t6lik. Csaladi és miivész-
életiik torténete fontos és értékes a
regényben. Szeretjiik hinni, hogy nem
minden szinészhazassag ilyen, de két-
ségkiviil van ilyen is, s6t még ilye-
nebb. Ezért nem foghatjuk ra a szer-
z6re, hogy realizmusaban tulzas és
stilizalas van. Rutinos miivészetének
mindent elhisziink, ami a jellem- és
milieu-rajz kiilséségeit illeti. A ko-
molyabb 1élekrajzzal — mert ilyent
is adagol a sok mulattaté elem kozé
— mar van némi baj. Juci Elemért
szereti szinésznovendék kora ota, gye-
reket is var téle, de mivel azt hiszi,
hogy E. csak futé kalandot latott
viszonyukban, hirtelen odadobja ma-
gat a félszeg és lehetetlen tanarje-
l6ltnek. Kopott regénymotivum, s
ahogy itt adva van, hamis. Elemér
jorészt azért hiszi, hogy Ifjabb nem
az 6 fia, mert neki nem lehet «gaz-
ember fia», de hiszen mindig ismerte
a maga multjat. Miért csak a regény
végén eszmél ra egy hosszi lélekrajz
keretében? Zavartalan gyonyoriisé-
giink telik azonban Ifjabb lelki forma-
lodasanak elemzésében, ez sikeriilt
gyermeklélekrajz, még pedig egy —
arnyékoldalai ellenére is — kedves és
alapjaban nem romlott kis lélek rajza.

Mondanunk sem Kkell, hogy sok
benne az érzelmesség és humor, mint
H. egyéb munkéiban. Humora rit-
kan csap at élesebb gunyba vagy
cinizmusba, erotikuma és pikanté-
ridja mérsékelten adagolt. Alakjai
erés léhasaguk ellenére mégis a tisz-
tesség felé¢ orientalodnak. A joszivii
szerz6 a konnyelmi, hiu és 6nzé vén
szoknyavadaszt is jo apava hig-
gasztja. Féliink, hogy ez is csak szi-
nészi poz nala a happy end kedvéért,
de reméljiik a legjobbakat. Stilusa

élénk, otletes, bar otletei néha ka-
baré-izliek (ott volt mindenki, azon-
kiviil még néhanyan ; afféle terem-
tette menyecske, aki egyik tiizrél a
masikra pattan stb.).

Irodalmunk kedves «utols6 bo-
hémy-jének ez a munkaja deriilt han-
gulati, mindvégig mulattato, egy
precig sem unalmas olvasméany, s 6 —
mint mar mondottuk — ilyent is
akart irni, nem pedig valami sulyos
problémaval viaskod6 komoly re-
gényt. Szinnyei Ferenc.

A Rdkoezi-centendrium torténeti
irodalma.

A magyar torténelem egyik leg-
kimagaslobb alakja: II. Rakoczi
Ferenc minden alkalmi visszaemlé-
kezés nélkiil is ujra ¢s ujra megihlette
a torténettudomany munkasait. Alig
akad torténész, aki kutatasai soran
ne keriilt volna szoros kapcsolatba
a nagy fejedelem alakjaval — akér
kozvetleniil vizsgalva személyes tény-
kedését —, akar kozvetve a magyar-
sag multjara gyakorolt befolyasan
keresztiil jutva el személyének va-
razslatos erejéhez. A béséges Rakoczi-
irodalom komoly konyvtarat jelentd
kotetei ékesen tanuskodnak emellett.
Természetes tehat, hogy haldlanak
két évszazados forduléja a magyar
torténeti irodalmat kiilsé megjele-
nésiikkben is impozans munkékkal
gazdagitotta.

A Rakoczi-év alkalméaval meg-
jelent és sajtoé alatt lévé munkéak
kozott egyforman megtalaljuk a tor-
ténetkutatas alapvetéséhez nélkiiloz-
hetetlen forraskiadvanyt; a részlet-
kutatasok aprolékos, gyakran szaraz
és éppen ezért szélesebb korok érdek-
16désére szamot nem is igen tarté
feldolgozasait, valamint a nagykozon-
ség szamara késziilt, eddigi feldolgo-
zasok eredményeit felhasznalé, nép-
szerl 0sszefoglalé munkékat, amelyek
nem is 6hajtanak tobbek lenni, mint
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ami a torténetiro egyik legszebb fel-
adata : a magyarsag szellemi életének
gerincét alkoté miivelt rétegek kezébe
letenni II. Rakoczi Ferenc életének,
nagysaganak, a magyar torténelem
«Réakéczi-kor» alatt értett évtizedei-
nek ismertetését.

Rékoéczira és korara vonatkozo
forraspublikaciokat az idei centena-
rium uj kotettel gyarapitja. A sajto
alatt 1évé «Archivum Rakoéczianum»
uj kotete Lukinich Imre szerkesztésé-
ben Rakoczi felségarulasi perének
iromanyait ; a fejedelem francia 6sz-
szekottetésének aktait (a francia kiil-
igyminisztérium levéltarabol) és
Karolyi Sandorhoz irott — a Karolyi
nemzetség levéltaraban Orzott —
politikai és hadi vonatkozasu leveleit
tartalmazza. Ez utébbiak kiadasat
az évfordul6 alkalmabol a Karolyi
csalad tette lehetévé, mig a tobbi
irat és ugyancsak Lukinich altal irt
bevezetd tanulmany kiadasaval a
Magyar Tudoményos Akadémia ho-
dol II. Réakoéczi Ferenc emlékének.

A Magyar Nemzeti Szovetség meg-
bizasaboéla Franklin Tarsulat kiadasa-
ban 21 tanulmany jelent meg a
két kotetes Rdkdczi emlékkonyv-
ben, amelyet szintén Lukinich Imre
szerkesztett. Ezek a tanulmanyok a
komoly és szigorian tudoméanyos tor-
ténetiras hodolatat jelentik a nagy
fejedelem halalanak kétszazados for-
duléjan. Az emlékkonyv ir6i a Réa-
koczi-irodalom altal eddig még Gssze-
foglaléan fel nem dolgozott részlet-
kérdések komoly megvilagitasat tiiz-
ték ki célul nemesak az eddigi iroda-
lom altal mar felkutatott és felhasz-
nalt adatok, hanem gyakran eredeti
levéltari kutatasok alapjan. Irasmod-
juk éppen az évforduléra valé tekin-
tettel jobban alkalmazkodik a nagy-
kozonség igényeihez, mint hasonlé
més ilyen jellegii tanulmanyok stilusa.
A részletfeldolgozasok elengedhetet-
len aprolékos adatai azonban nem
mindig teszik lehet6vé ennek meg-

valositasat. S ha a nagykozonség sza-
maranemisjelentolyanélvezetesolvas-
manyt valamennyi tanulmany, mint
az ezutdn még kiilon ismertetendé
Rakoczi-életrajzok, vannak oldalak,
amelyeket az (Emlékkonyv» koteteibdl
élvezettel forgathat a laikusis. Elveze-
tesebbé tesziaz Emlékkonyvetgazdag,
s részben 1j illusztraciés anyaga.
Kar, hogy a munka pompas kiallita-
sahoz a reprodukciok nagyon gyengén
sikeriiltek. Az izléses, elsérangt kialli-
tds ezen a téren mindenesetre tébb
gondossagot érdemelt volna.

A 21 elsérangu tanulmanyt tartal-
maz6 Emlékkonyv bevezeté sorai:
Mikes piispok elészava, mig a zaro-
sz6t Ravasz Lészlo irta. A katolikus
és protestans piispok ihletett irdsai-
ban kidomborodik II. Rakoczi Ferenc
nagy jelentésége, amelyet dhitatosan
atérez osztaly- és wvallaskiilonbség
nélkiil az egész magyarsag.

A szélesebb rétegeket az Emlék-
konyv bevezet6 tanulmanya : «II. Ra-
koczi Ferenc élete» érdekelhetilegjob-
ban. Irdja, a komoly torténetiras ered-
ményeinek 6sszefoglalasara hivatott
tollu Balla Antal mindvégig érdekes
és élvezetes formaban ismerteti a
fejedelem fordulatokban bévelkedé
hanyatott életét, palyajanak fordulo-
pontjait, belsd életének irodalmi meg-
nyilatkozasait. — Lukinich Imre Az
utols6 Rakocziak» cimii tanulmanya
még élesebben mutatja II. Rakoczi
Ferenc torténelmi elhivatottsagat,
amelynek érzetét a Bécsbdl iranyitott
nevelés sem tudott kiélni bel6le, mig
fiaibol ez az érzés mar teljesen hiany-
zott. Lukinich masik tanulmanya «Al-
Réakocziak és a Rakoczi-kérdés a
XVIII. szazadban» vilagosan mutatja,
mit jelentett a Rakéczi név varazsa.
Béar mennyire ismerhette is az udvar,
hogy a feledelem fiai nem léphetnek

.apjuk nyomdokaba s barmennyire

tisztaba voltak is azzal, hogy a ma-
gyarsag sorsa nem érdekli a Rékoczi
név e csenevész oOrokoseit, minden
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kalandor felbukkanasa komoly aggo-
dalomra adott okot. Ez értheté is,
hiszen a magyar nép minden rétegét,
arasztot és nemest egyarant meg-
hoditott Rakoczi nagysaga. «A Ra-
kéczi kor tarsadalma» cimi tanul-
manyban Madlyusz Elemér a barokk
formaknak a magyar tarsadalmi
életre gyakorolt befolyasat vizsgalja,
érdeklédési korébe vonva a kor egész
kulturajanak ismertetését is.

Rékoczi Ferenc szabadsagharca-
nak legbiztosabb bazisat a hatalmas
kiterjedésé Rakoczi-birtok jelentette.
A legmagyarabb foldesurat hiven
szolgalo birtok a fejedelem énkéntes
szamiizetése utdan — amit a hiiség-
eskii le nem tevése miatt a hivatalos
szamiizetés kovetett — nagyrészt
idegen, a magyar foldnek csak a jove-
delmét s azt is idegenben élvezd csa-
szarparti nagyurak kezére Keriilt.
(Wellmann Imre: A Rakoczi-birtokok
sorsa.) A Rakoczi-felkelés kozjogi
szempontjait Polner (Odin egyetemi
tanar tette vizsgalat targyava, Kki-
mutatva azokat a sérelmeket, ame-
lyek kozjogi szemponthol is igazoljak
a fejedelmet. — Marké Arpdd Ra-
koczi, mint hadvezér» cimii tanul-
manyaban a mult év folyaman a
Magyar Tudomanyos Akadémia Kki-
adasaban megjelent, hasonl6 cimi
munkajanak eredményeit foglalja
6ssze. Rakoczi «pénziigyi politikajat,»
a magasabb értéken forgalomba ho-
zott rézpénzzel és ennek 609%-o0s
davalvaciojaval valéo eredménytelen
kisérletezést Huszdr Lajosnak «A ku-
ruckor érmészete» cimii tanulmanya-
b6l ismerhetjiik meg.

Zolnai Béla «Rakoczirdl, az irérél
értekezik, Kornis Gyula pedig <A ro-
dostoi filozofia» 1ényegét foglalja
ossze. A Csdszdr Elemér, Pukdnszky
Béla, Emile Pillias, Molnos-Miiller
Lipét és Haraszti Emil tanulmanyai
azt a nagy hatast domboritjak ki,
amelyet II. Rako6czi Ferenc nemcsak
a magyar, hanem a kiilfoldi iroda-

lomra és zenére is gyakorolt. Nem-
csak az egykoru irodalom foglalkozik
Rakoczival, hanem a késébbi iro-
dalmi alkotasokban is fel-fel bukkan
a fejedelem alakja. — A kuruckor
koltészetét Szerb Antal ismerteti,
megallapitvan, melyek a tényleg ku-
ruckorbeli és a Thaly féle utan-
érzett versek. — Rakoczi arcképeir6l
Kampis Antal irt tanulmanyt, mig
Rakoczi nevéhez fliz6d6 grenoble-i
triptichonrél Moravesik Gyula.

Két munkaroél kell még megemlé-
kezniink, amelyek a Rakoczi-év al-
kalmaval az olvas6 kozonség leg-
szélesebb rétegei szamara irodtak.
A Magyar Szemle Kincsestaraban
Marké Arpdd 1. Rakéczi Ferencr-e
a Kincsestar ismert szerény keretei
kozott nyujt oOsszefoglalo képet a
nagy fejedelemrél. A hadtorténelem
kivalo miivelGje ezzel a kis kotettel
fényes bizonysagatszolgaltattaannak,
hogy szintétikus munkéja semmivel
sem marad egyéb munkéai szin-
vonala és értéke mogott. Marko
«Rékoczi-jaban»  természetesen  a
hadi események veszik 4t a vezetd
szerepet, de ha a hangstly inkabb a
fejedelem hadvezéri tevékenységére
szoritkozik is, ez nem visz arany-
talansagot a kis munkéba, amely
végig figyelemmel Kkiséri Rakoczi
sorsat Rodostoban valo kényszeri
megpihenéséig.

Az Orszagos Rakoczi Szovetség
megbizasab6l a Dante-vallalat ki-
adasaban latott napvilagot Asztalos
Miklés kozel otszaz oldalas, bésége-
sen illusztralt munkéaja. Ha Kkiilsé
megjelenésben — tigy a kotott, mint
a flizott példanyokra all ez — messze
mogotte marad is a Rakoczi-Emlék-
konyv pazar diszkotésének, a belsé
kiallitds, kiilonosen pedig a kép-
anyag sokkal szebb és gondosabb
kivitelben keriilt ki sajto alél, mint
az emlitett Emlékkonyvben.

Asztalos iraskészsége kétségtele-
niil alkalmassa tette 6t arra a hatal-
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mas feladatra, amelyre vallalkozott.
Marki Sandor, kivitelében ma mar
elavult, haromkotetes Rakoczi-élet-
rajzanak  gondosan  Osszehordott
anyagara tamaszkodva vezérfonalul
a fejedelem onéletrajzat valasztotta.
Emellett felhasznalta a régebbi és
a legtajabb irodalom eredményeit is.
Erdeme, hogy Rakoczi alakjat és
annak a kornak rajzat, amelyre a
fejedelem egyénisége lemoshatatla-
nul ranyomta bélyegét, nem elszige-
telten targyalja, hanem beallitja a
torténeti fejlodés menetébe. Kimu-
tatja azt, hogyan lett tudatossa az
erdélyi fejedelmekben az az elhiva-
tottsag, amely feladatukka tette az
orszagnélkiili nemzettudat megdrzé-
sét és védelmét. A csaladi hagyoma-
nyok ezt kozvetleniil szarmaztattak
at II. Rakoczi Ferencnek, akit éppen
ennek az elhivatottsaga, tudata
allitott a szabadsaghare élére. B6
részletességgel ismerteti a felkelés
szervezetét, a Rakoczi-kor gazdasagi,
tarsadalmi és miiveltségi viszonyait,
majd a kiilpolitikai koncepciok egy-
mast koveté abrandképeit, melyek
hiabavalosagat a fejedelem még a
szamiizetésben sem ismerte fel. A sok
csalédas és eredménytelenség mind-
inkabb a kontemplativ élet felé ve-
zette a fejedelmet, aki életét kolostori
visszavonultsdgban fejezte be.

Ilyen hatalmas munkénal, mint
amilyen Asztalos Rakoczija, még a
legalaposabb kutaté sem Kkeriilheti el,
hogy részletkérdésekben tévedésbe ne
essék. Asztalos nem is azt tiizte maga
elé, hogy a fejedelem ¢letét és korat
a forrasadatokhoz visszanyulva a
szigoru torténeti kritika szemiivegén
at vizsgalja. Munkajat a széles réte-
geknek szanta s ezek mindenesetre
gyonyoriségiiket fogjak talalni benne.

Seregszemlét adtunk II. Rakoczi
Ferenc halalanak két évszazados for-
duldjara megjelent torténeti munkak-
réol. Az 6nall6 miiveken kiviil emlitést
érdemel még Wellmann Imre els6-
rangu osszefoglalé ismertetése «A Ra-
koczi-év  és  a torténettudomany»
cimmel a Magyar Szemle aprilisi
szamaban.

Természetesen ugy a Wellmann,
mint a mi ismertetésiink sem elégit-
heti ki II. Rakoczi Ferenc hatalmas
alakja felé fordulo érdeklodést. Ezek
a kis osszefoglalasok éppen arravalok,
hogy bemutassak a nagykozonségnek
azokat a munkékat, amelyek kozott
ki-ki megtalalhatja azt, amelyik leg-
jobban érdekli. A torténettudomany
ezekkel a munkakkal a Rakoéczi-év
alkalmahoz mélté formaban aldozott
a nagy fejedelem 6rok magyar érté-
ket jelenté emlékének.

Dr. Pdlfy Ilona.
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Ropke tollal.

Azuros tajakon. Raffaelli Rafaela
névér konyvet irt a nagy amulasok
foldjérol. Szlizi lélekkel és minden
benyomaésra fogékony, sziiz szemmel
jart Firenzében, Rémaban, Tivoliban,
Padovaban, Venezidban s ezek az
ezerszer megcsodalt, ezerszer megéne-
kelt szépségek az O toretlen lelkének
sokszor még tujat is tudtak mondani.
Ahitatosan és illet6dotten jart ott és
keresetleniil egyszer{iséggel forditotta
le szamunkra a sziirke kovek és a
szinek beszédét, amelyekkel itt a ter-
mészet a miniatiirok tiszta ragyoga-
saba oltozik. Kotetét a képeknek
gazdag sora disziti. Jo6l esik koztilk
ujra meg ujra végigvandorolni ezeken
a feledhetetlen tajakon. —m—

Lengyel kiralyok Magyarorszagon.
A Magyar Mickiewicz Tarsasag egyik
flizete a magyar-lengyel baratsag apo-
lasara. Jészandéku konyv, de ha vala-
mire, gy erre all, hogy a pokol tor-
naca joszandékkal van kikovezve. Pa-
I6czi Edgar osszebongészett néhany
adatot azokrdl a lengyel kiralyokrol,
akik Magyarorszagon jartak. Szelid és
jelentéktelen torténelmi tallézas a tor-
ténelmi multak s{ir(in hasznalt bieder-
meyer bajaval levenduldsra édesitve.
Az egész nem tesz ki egy fvet. Csupa
ismert adatot kompilal dssze s lépten-
nyomon megjegyzi, hogy ez a dolog,
ez a tény még felderitésre var. Tob-
bet ért volna, ha inkabb egyetlen
ilyen felderitésnek szentelt volna id6t
és faradsagot a szerz6. Az efféle nyom-
dafestékpusztit6é jatéknak nem sok ér-
telme van. A lengyel-magyar baratsag
ligyét semmivel sem fogja elébbre
vinni. - x. —
Egy tonek hirom fakadasa. Novel-
las kotet cimének szokatlan, de a
szerz$, Szerdahelyi Jo6zsef rovid el6-
szavdban mindjart megmagyarazza,
hogy a t6 a magyar féld, harom faka-
disa pedig: a pasztor, a paraszt és
az ur. Van negyedik fakadas is, az
t. i., hogy az irébél ugy fakadtak ki
ezek a torténetek, mint «tiulhevitett
kazanbdl a robbanas». (Ezt is 6 maga
vallja be eldszavaban.) Legtébbszor
mégis a pasztorok fakasztottak rob-
banasra. A kotet legtobb novellaja
valami péasztor vagy kanaszfortély-
rél szol. Legalabb is ezek a legsikeriil-
tebbek a kis fiizetben. Latszik, hogy
a szerz6 ugyancsak érti az allatnevelés
csinjat-binjat és ismeri a héjakat,
amelyekkel a pasztoremberek meg-

vannak kenve. J6iz(in, kozvetlen egy-
szerliséggel zamatosan is tudja el-
mondani ezeket a torténeteket. Mar
ha wvalami balladaszer(i torténetre
keriil a sor, ahhoz nincs elég dramai
ereje s hianyoznak a sotét izzasi
szinek is. A kis kotetben igy is van
harom-négy egészen j6 novella. Tichy
Kalman illusztralé rajzai koziil viszont
inkabb a balladai rejtelmességiiek
sikeriiltek. (—)

Szavak arnyékomhoz. Az utdbbi
idék legfurcsabb verskitete. A hang
Jakobé, de a kar Fzsaué. A tartalomért
allitélag Szanténé Kaszab Ilona fele-
16s, de a forma Fiist Milant terheli.
Eddig csak szoérakoztaté darabokat
irtak tarsszerzok, most mar, ugy lat-
szik, unalmas lirat is fognak irni. Mert
ugy tortént, hogy Kaszab Ilona versei
annyira megigézték Fiist Milant, hogy
elhatarozta a benniik szunnyadé érté-
kek konzervalasat. A sz6 szoros értel-
mében fiistre tette hat a verseket,
sajat egyéniségével fozte fel Oket,
mint a rosszul sikeriilt lekvart s igy
atdolgozva adta at ket a nyilvanos-
sagnak. «Csodalatos kiilonos versek
voltak ezek» —irja az el6szoban Fiist,
ezt a kiilonos csodat azonban hidaba
keressiik ezekben az atlag versekben,
amelyeknek limonadéja legfeljebb
kissé fiistizlivé valt. Talan ez a kilo-
nos az egészben, mert a tobbi csodat
az atfésiillés alighanem kigerebenezte
bel6liik, kikergette a képeket is, ame-
lyek az el6sz6 szerint addig egymast
kergették benniik. Nincs ezekbea a
versekben semmi érdekes, legfeljebb
keresztrejtvénynek jok, némi szellemi
vegyelemzéssel kikeresni: mi benniik
a Fiist és mi a para. -z —

Vitéz Rézsas Joézsef: Uj magyar
vartan. Versek.

A sok nagypipaju és kevésdohanyu
drredenta» kéltemény kozott jol esik
felfedezniink Roézsas Jdzsef tartalmas
verseit. Nem a hangulat ihletébdl szii-
letett e versek legtébbike, hanem a
megismerés dobbenetébdl : haldlosan
beteg a magyarsag életfaja s csak
egy uj, tisztabb, igazabb, batrabb lel-
kiség nedvkeringése mentheti meg.
Néhany verse (Meghal az apam, Sir-
nak a korati fak) formai értékével is
megfog, de a legtobben a tartalmi
élmény Oszintesége és a kifejezés nyers
ereje az érték. Vérbeli katonakolto :
szembenéz a dolgokkal, de nem ma-
gasztalja a pusztulast, hanem izmos
karral és a fajszeretet melegével kiizd
népe szebb jovéjéért. Sz.



